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AHomauis. Y cmammi po3arisidaembcsi akmyarsibHe 0511 mepMiHo3Hascmea rnumaHHs
wodo cmamycy epeKo-namuHCbKux Oybriemie 'y Ccy4acHUX mepMiHocucmemax
bionoeiyHux Hayk, 30Kkpema — 8 bomaHiyHil. binbwicmb cknadHux 6omaHiyHUX mepMiHie
Mae rpo3opy 8HymMpIWHK hopMy: 3Ha4YeHHs He8IOOMO20 crioga Moxe bymu po3kpume 3
lioeo ¢r1080MEIpPHOI cMpyKmMypu Ha OCHOS8I aHari3y mepMiHoeneMeHmie — mopghem ma ix
6r10Ki8, sIKi pe2yrnsipHO 8i0MeOoproMbCs 8 Hasg8HUX mepMiHax abo 8UKOpUCMO8YOMbCS
Or151 M8OPEHHSI HOBUX | Maromb rieeHe cmarie 3HavyeHHs. Mema cmammi nonsizae 6 momy,
wob npoaHasizysamu 2peKo-rnamuHCbKi mepMiHoesieMeHmu, Wo [o3Havyarome Ha3eu
yacmuH pocrnuHu. Ha ocHosi MopgeMHo20 aHasnizy mepMiHie 8uU3Ha4YeHo, WO
mepMiHoerieMeHmMu 2peubkoao [MOXOOXKEHHS, SKi  Mo3Hadarombe 4YacmuHU POCIIUH,
mpaduyitiHo € binbw MPoOOYKMUBHUMU, HiXX JTAMUHCBLKI, npome He 8Ci epeubKi IMEHHUKU
MOXymb exXueamucsi 5K camocmiliHi mepmiHu. Ceped HUX 8U3Ha4YeHO mpu epynu:
IMEHHUKU, WO 6XuearmbCs SK CaMOCMIlHI ma SIK 4YacmuHU CKnadHUX mepMiHie,
36epizaro4u opueiHarbHe 3Ha4YeHHS,; maki, wo 36epicaromb opuziHaribHe 3Ha4YeHHS uwe
8 mepMiHoesieMeHmax, a 1 8 SKocmi caMocmilHUX Maromb mpaHcgOopMo8aHe 3HaYeHHS,
ma maki, Wo He 8XXKuearombCsl SIK caMOCMIUHI.

Knroyoei cnoea: mepmiHoenemeHm, Oybriem, flamuHCbKa MO8a, 2peubka Mo8a,
bomaHiyHa mepMiHomoaisi

AKTyanbHicTb. BHacnigok ictTopyyHnx NpuynH BUHUKHEHHA BaraTbox GionoriyHmMx
HayK B @HTUYHOMY CBITi IXHi TEPMIHONOriYHI cucTemun popmyBanacs Ha 6asi rpeLbKoro
Ta NaTUHCbKOrO MNEeKCUYHUX (POHAIB, WO 3YMOBWUIIO TMOSABY TPEKO-NaTUHCLKNX
AybneTHMX nos3HayeHb NOHATb. AK 3ayBaxye B. ®. HoBogpaHoBa, cepen pi3HMX
cnocobiB  MOMOBHEHHS  TEPMIHOMOMYHOI  JNIEKCUKN  HaAWNPOAYKTUBHILLUM  OyB
MOPJOSIONYHNN, 3a AKMM TEPMIHOTBOPEHHS 34INCHIOBASIOCS LUMNSAXOM CKNagaHHA Ta
adgpikcauii [7, c. 17]. Y natumHcekin mosi B. [. LUnHkapyk po3pi3Hse gBa Tunu
CKNnajaHHs: CUMHTaKCu4HWin, abo OCHOBOCKMaJaHHsA, Ta napateTuyHun, abo
cnoBsocknagaHHsa [10, c. 116]. BukopuctaHHsa pisHMX kombGiHauUin oCcHOB Ta adikciB i
CNOBOTBIPHMX MoAenen sk «4YUCTUX» (NaTUHCbKMX abo rpeubkux), Tak i 3MillaHux
HaZaBasio MOXIMBICTb HE TiflbKM MO3Ha4yaTW Bi4MiHHI O3HAKM HOBOrO MOHATTS, a 1
BM3HA4YaTM WMOro Micle B CUCTEMiI HasiBHUX MOHATb. 3acobu CroOBOTBOPEHHS,
BM3HA4a4M MexXi 3MICTy MOHATb, OTPUMYyBarnu, y CBOK Yepry, YiTKilly CeMaHTU4HYy
crieuianisadito [7,11]. 13 po3BUTKOM HayKu BUHUKIIA HEOBXIOHICTb Y Y4iTKO MOTUBOBAHWUX
NO3HAYEHHAX, BHYTPILWHA doopMa AKMX TOYHO BigNOBiga€ 3MICTY.

AHani3 ocTtaHHiX gocnimkeHb Ta nybnikaudin. Y cydacHoMy TepMiHO3HaBCTBI
OOCNIMKEHHSA  TEPMIHOENIEMEHTIB  FPeubKoro Ta  NAaTUHCbKOMO  MOXOMKEHHS
30IMCHIOETBCA B PI3HMX acnekTax: iHTepHauioHanisauii TepMiHONoriYHoro oHay
(B. B. AkyneHko, C. B. 'pnHbOB-I'pUHEBNY, B. I. I'purop’es, ®. O. HikiTiHa,
. . CambypoBa, O. B. CynepaHcbka), ctatycy Ta pofi TepMiHOENEMEHTIB FPEeLbKOro i
NaTUHCBLKOrO NMOXOPKEHHS B TEpPMiHOCMCTEMAx HauioHanbHux moB (H. B. Bacunbesa,
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T. J1. Kangenaki, H. B. FOwmaHoB), TepmiHonoriyHoi cuHoHimii (0. C. JloTTe). AKTUBHO
OOCIIOKYIOTb  TEPMIHOENEMEHTM B MeXaxX TEepMIHOCUCTEM KOHKPETHUX Hayk:
B. ®. HoBogpaHoBa — Yy npoeKuil iMEHHOI CUCTEMM JATUHCLKOrO CIIOBOTBOPY B
MeauyHin Tepmidosiorii [7], H. B. MicHuk — Ha npuknagi dpopmyBaHHS YKpalHCbKOI
KniHiyHOT TepmiHonoril, ). B. bpaxyk — Ha wmartepiani aHaTOMIYHUX TEepMiHiB,
l. I. Bakynuk, B.[. LuHkapyk — Ha wmaTepiani wopuandHnx TtepmiHis [2; 10],
H. A. Uumban — Ha wmartepiani TepMiHiB opraHiyHoi ximii, . B. XacaHwuHa — Ha
NpvKnagi NaTUHI30BaHOI CEMaHTUYHOI METaMOBM B arpoHOMIYHIn cyomosi [9]. Pasom 3
TUM, I'PYHTOBHMX MNpaub, NPUCBAYEHMX aHanidy 6oTaHiYHOI TepMiHONOril K Takol, —
ob6Manb. ICTOPUYHUI acnNeKT BUHMKHEHHS N PO3BUTKY YKPaATHCbKOI HayKoBOI BOTaHi4yHOI
TepMmiHonoril gocnigpkysana B. M. Mamania [3], NiHrBICTUYHI acrnekTn CTaHOBMEHHS
cy4acHoi pocincbkoi 6oTaHivHoI TepmiHonorii — H. H. 3abiHkoBa [4]. leBHi acnektn
BUKOPUCTaHHS FPEKO-NaTUHCbKMX Oy6neTiB BUCBITNIOTLCA NEPEBAXHO Y CIOBHMKAX
6oTtaHiyHOT TepmiHonorii M. M. bapun [1], O. B. bynax, [. M. 'pog3snHcbKoro,
C. M. 3umanH [6], I. O. Oyaku [8], H. H 3a6ixkosoi, M. E. Kipniunikosa [4], 0. . Kobisa

[5].

MeTta cratTi — npoaHanisyBatum rpeko-naTuUHCbKi Aybnetn B 6GOTaHiYHIn
TepMiHONOril, WO No3Ha4YarTb HAa3BN YaCTUH POCINHM.
Metoan i wmaTepianu pocnimkeHHs: MOPEMHUM aHania Ha matepiani

BOTaHiYHNX TEPMIHIB, O NO3HAYalOTb HA3BM YaCTUH POCIIMH, CUHTES, y3aranbHEHHS.

[Mpouec TBOpPEHHA BriacHe rnaTuMHCbKOI 60TaHiYHOI TepmiHonorii BigbyBaBcs
LLUNAXOM OMNaHyBaHHS rpeubKol TePMIHOSOriT, NOLWYKIB B JTATUHCLKIM MOBI eKBiBarneHTIB
rpeubknx TepMIHIB i 3ano3nyeHb. TBepaxeHHa B. ®. HosogpaHosoi [7, ¢. 17] npo Te,
WO BHACMIAOK napanenbHoOro BXMBAHHA NAaTUHCbKMX | FPeubkux TepMiHIiB
po3LlumptoBanacsa CUMHOHIMIA B TepMIHOSOril, CTBOptoBanacsi «CBOepigHa naTUHO-
rpeubka [OBOMOBHICTb», WO 0Oyna XapaKTepHOK PUCOK aHTUYHOI  MeLUYHOI
TepMiHONoril Ta crtana TpaauuinHOK ANsl CydacHOI, MOXHa eKCcTpanositoBaTth Ha BCHO
BionoriYHy TepMIHOMOri0, B TOMY YMCHi 1 BOTaHIYHY.

PesynbTatn.Cnnpatoumch Ha pesynbTatv MopgemHoro aHaniay, . B. XacaHwwvHa
AOBOANTb, WO NPOAYKTUBHUMM cnocobamu TBOPEHHS OAMHWLUB NaTUHI30BaHOI
CEMaHTUYHOI MeTaMOBW arpoHOMIl € adpikcauisi Ta CKnagaHHs, Wo LinkoM Bignosigae
MOBHOMY cybCcTpaTy — naTuHCbkKiM MOBI. [ocnigHuus 3ayBaxye, L0 rpamMaTuyHUn
doHA NnaTuHI30BaHOI MeTaMOBW arpoHOMIl NpeacTaBneHu TpbomMa YacTMHaMn MOBW:
IMEHHMKaMX, NPUKMETHUKaMU Ta AienpukMeTHUKamMu. Y CKNagHuxX crioBax $K
TEepMiHOENEMEHTU penpe3eHTOBaHI TakoX YMCIIBHUKK Ta NpUCHiBHUKK [9, c. 7].

[MpoTe B cy4acHin OOTaHIYHIA TepMiHOMOrii Janeko He BCi OCHOBU rpeLlbKnx
IMEHHMKIB, WO TPannATbCA B MOXIOHUX | CKIagHUX CIioBax, MOXYTb BXMBATUCH HAK
caMocCTiviHi TepMiHu [4]. Ceped HUX MOXHa BUOKPEMUTU TPU rPYNU iIMEHHUKIB:

1) TaKi, WO MOXYTb BXMBATUCA CaMOCTINHO Y TpaHcAiTepoBaHOMY BUrNAgi (iHOAj i3
NaTUHCbKUM 3aKiHYEHHSIM), a TXHS OCHOBa 3 TMM >X€ 3HA4YeHHAM MOXe BXOAUTM A0
cknagy noxigHoro TepmiHa. Hanpuknaa: kaprod (carpus) — nnig,;

2) TakKi, WO MOXYTb BXMBATMUCHA SIK CaMOCTIMHO, TaK i y CKnagi noxigHoro TepmiHa,
ane mMaTuMMyTb pi3He 3Ha4vyeHHs. Hanpuknag, TepMiHOENeMEHT rpeLbKoro NOXOAXKEeHHS
-phyll- ‘nucTtok’ 36epirae ue 3HayYeHHs nuwe B MOXIAHWUX CroBax, a fK CaMOCTIMHUN
TepMiH phyllum Mae 3Ha4yHO ByXX4Ye 3HAYEHHS: ‘TIMCTOK OUBITUHU, NMNCTOYOK';

3) Taki, WO He BXMBaOTbCA CaMOCTIMHO B BOTaHIYHI TepMiHOMOTil, ane iXHi OCHOBM
TPannaTbCa B MOXigHMX cnosax. Hanmpuknag, TepmiHoenemeHT -gyn- (Bid rpeubk.
yuvnl — XiHKa) Mae 3Ha4yeHHs ‘MaTouka, XiHOoYa penpoayKTMBHA YacTUHA KBITKW i
BXMBAETLCSA NULLE B CKIaAHUX TepMiHax, Hanpuknag, monogynus — O4HOMaTO4YKOBUMN.
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[ns nosHayeHHs BracHe MaToykM B BGOTaHiIYHIN TepMIHOMOrT BXWBAETbCA TEPMIH
NaTUHCBLKOro NoxomXeHHs pistillum.

Binbwicte cknagHMx 60TaHIiYHMX TEPMIHIB Ma€e npo30py BHYTPIWLHIO dopMy:
3HAYEeHHS HEBIAOMOrO crioBa MoXe B6yTu po3KpuTe 3 MOro CroBOTBIPHOI CTPYKTYPU Ha
OCHOBiI aHanizy TepMiHoenemeHTiB — MopdeM i B6nokiB mMopdem, SKi perynsipHo
BIOTBOPIOIOTLCA B HasIBHUX TepMiHax abo BMKOPUCTOBYKOTbLCS ANSA TBOPEHHSA HOBMX i
MalTb MeBHe cTane 3HadeHHda. Ak yTouHwoe [. B. XacaHwuHa, TepMiHoenemeHT
nepegae ysaranbHeHO-cneuianizoBaHe 3Ha4yeHHs, OO0yMOBNEHe OAHIE 3 03HakK
BUPaXXEHOro TePMIHOM MOHATTSA. Y TakOMy PO3yMiHHI TepMiHOENeMeHTU NocTalTb SK
KOHCTUTYTUBHI OOAWHULI ¥ cKnagi TepMiHiB-HOoMeHiB [9, c. 12].

3a 4OoMoOMOro YacTOTHUX TEPMIHOENEMEHTIB YTBOPIOKTLCS Cepil OOHOTUMHUX 3a
CEMaHTUKOK | CTPYKTYPOK TepMiHiB. Y pesynbTaTi B3aemMogii TepMiHOeneMeHTU
YTBOPIOKWTb CKNagHy BIOKPUTY ¢OpMasibHO-CEMaHTUYHY TepPMIHOCUCTEMY, B SKin
KOXXHOMY TepMiHOEeNeMeHTy BiABeOeHe MeBHe Micue i crtane 3HadeHHs. Y npaui
[. I. Bakynuk po3rnsgatoTbCs ABi KaTeropii TepMiHOENeMeHTIB KNacu4yHOro NOXOAXKEHHS
— iHiLianbHi, AKi MalTb 3aKpinfeHi 3a HUMN CeEMU | B YTBOPEHHI TEPMIHIB BMKOHYIOTb
porb nepwmnx oopmaHTiB, Ta biHanbHi, SKi NpY TBOPEHHI Mogenen TepMiHiB y MoBax-
peuunieHTax NPOWLLM Pi3Hi CTyneHi aganTauil i 3gaTHi KoHBepTyBaTUCA. IHiLianbHi Ta
giHanbHi TepMiHOENeMeHTN YTBOPIOKTL iHilianbHO-(iHANMBbHUA  (POPMaHTHUA  KOA
CTPYKTYpPHOI By0BM TEPMIHIB, KM JonoMarae «po3wngpysaTny HasBHI TEPMiHU Ta
CTBOpPOBATK 3a IX 3paskoMm iHLWi [2, c. 7] .

PosrnaHemo  gesiki  rpeko-naTuMHCbKi  iHilianbHi  Ta  diHanbHi  Oy6neTHi
TepMiHOENEMEHTN, WO NO3Ha4YarTb HA3BW POCINH Ta IXHI YaCTUHM.

Ipeupk. -phyt- / nam. -plant- ‘pocnunHa’. Bucoko4actoTHun TepMiHoenemeHT phyt-
MOXe BYTW SK iHiLianbHUM, Tak i biHanbHUM, | BXXMBaETbLCA Y BapiaHTax phyto-/-phyton:
phytognosis = phytologia — Hayka npo pocnuHu (Te X, Wo 1 botanica); phytobiologia —
gitobionoris, pos3ain Gionorii, wWo BWBYae XuTTa pocnuH; phytopatogia —
giTonartosioria, Hayka nNpo XBopobwu pocnuH; phytocenosis — ¢iToueHO3, POCINHHE
yrpynyBaHHs; phytophagus — ditodar, TBapunHa, sika XMBUTbCA POCIIMHHOK DKEIO;
phytoncida — diToHUMan, GIONOMYHO aKTUBHI PEYOBUHKU, WO BUPOBNSAKTLCS
pocnvHamn i BbuBatoTb HGakTepil YM ynoBINbHIOKTbL IXHIM po3BUTOK; hygrophyton —
rirpodiT, pocnuvHa, NpucTocoBaHa A0 HaAMIPHUX YMOB 3BOSIOXEHHS; Xerophyton —
KCepoiT, pocnvHa, NpUCcTocoBaHa A0 CyXMX YMOB MicLe3pOCTaHHs; mesophyton —
Me30qiT, pOCrnnHa, NPUCTOCOBaHAa 0 3POCTaHHA Y MiCUSX i3 4OCTATHIM 3BONIOXXEHHAM.
KiHueBun TepmiHoeneMeHT -phyta € xapakTepHum Ansi HasB BigdiniB  pOCNUH:
Magnoliophyta — Bigain [llokpuToHaciHHi, Pinophyta — Bigain [0OnoHACiHHI,
Equisetophyta — Bigain XsowenonibHi, Polypodiophyta — Bigain Manopotenogi6Hi.
peubknin iIMEHHUK @uTOV CaMOCTINHO B TEPMIHOMOrI HEe BXMBAETbCS, MOr0 OCHOBA
TpannseTbCa nuwe B NOXiAHUX croBax. [Ona NO3HaYeHHs MOHATTS «POCHAUHa»
3aCTOCOBYIOTbCA NaTUMHCbKe CnoBo planta (y HasBax nybnikauin iHOAI BXMBa€ETbCHA
cnoso stirps). OcHoBa plant- Tpanndetbca B TepMiHax plantalitas — nnaHTaniter,
plantarium — wKkinka pocnuH, YacTuHa po3cagHuka, plantatio — nnaHTauis etc.

peupk.  -phyll-/ nam.  -foli- ‘nuctok’. O6buaBa  TepmiHOENEeMeHTUn €
BMCOKOYACTOTHUMW i MOXYTb ByTU K iHiuianbHUMK: phyllocarpus — nucTkonnigHun,
phylloideus / foliaceus, foliiformis — nucTkonoAibHWI, Tak i PiHaNLHUMKU 1 YTBOPOBaTU
ayonetHi napwu: polyphyllus / multifolius — 6aratonuctui, macrophyllus / grandifolius —
BenukonucTtu, amblyophyllus / obtusifolius — Tynonuctun, platyphyllus / altifolius —
lwnpokonuctun, stenophyllus / angustifolius — BysbkonucTui, microphyllus / parvifolius
— AapibHonucTtui, holophyllus / integrifolius — uinonuctun, leptophyllus / tenuifolius —
ToHKonMcTun, pachyphyllus / crassifolius — TosctonucTum, cyclophyllus / rotundifolius —
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Kpyrnonuctun etc. Ak caMOCTiHUIA TEPMIH IMEHHUK @puAlov (phyllum) BXMBaeTbCs i3
TpaHCHOPMOBAHUM 3HAYEHHSIM ‘TIMCTOK OLBITMHM, FIMCTOYOK .

Ipeurk. -anth- / nam. -flor- ‘kBiTka’. Hanpuknag: Anthophyta — KBITKOBi pOCMuHH,
anthesis — uBITiHHSA, anthotaxis — poaTalwyBaHHs KBITOK, anthoclinium — kBiTKonoxe,
perianthum — ougiTuHa, anthologia — aHTonoria, 3ibpaHHsa keiTiB, flora — dnopa,
CYKYnHicTb pocnuH, florogenesis — noporeHes, iCTOPUYHUMA PO3BUTOK doriopw,
floricultura — kBiTHUKapCTBO, floristica — prnopucTtuka, florifer — kBiTkOHOCHUK, floralia —
KBITHMK. Y  TepmiHonorii BxuBatoTbCcA aybnetn: polyanthus / multiflorus —
6aratokeiTkoBMI, oliganthus / pauciflorus — manoksiTkoBuin, macranthus / grandiflorus —
BENMKOKBITKOBUI, micranthus / parviflorus — gpiGHOKBITKOBUI etc. IMEHHMK rpeubKoro
NOXOMXKEHHST avBol (anthos) sk caMOCTiMHWMIA B BOTaHIYHIN TEPMIHOMNOTIT HE BXXUBAETHLCA.

peubk. -carp-/nam. fruct- ‘nnig’. TepmiHoenemeHT -carp- MoOXe OyTM $K
iHiLianbHMM, Tak | iHanbHMM. Hanpuknag: carpologia — po3ain 60oTaHiku, Wwo BMBYae
nnoaw; carpophyllum — nnogonucTtuk; carpomorphus — nnogonoaibHui; pericarpium —
onnodeHb, YaCcTuUHa nNNoAy, WO OTOYYye HaCiHHS; macrocarpus — BenMKONNoaum;
microcarpus — pgpibHonnogun; pachycarpus — TtoscTonnoaun; dolichocarpus -—
AOBronsioAnn; oxycarpus — rOCTpPONfoaun; erythrocarpus — 4YepBOHOMMAOAWUMN;
apocarpium — anokapniv. IMEeHHUK rpeubKoro NOXooXKeHHs kapzol (Y naTnHi3oBaHOMY
BapiaHTi — carpus) BXMBAETbCS AK CAMOCTIMHUA | € CMHOHIMOM naTuHCbKoro fructus.
TepmiHoenemeHT fruct- BXMBAETbCA NepeBaXHO 4HK iHiuianbHui: fructifer —
nnogoHocHuK, fructificatio — nnogoHociHHS, fructescentia — Yac go3piBaHHs Nnoais.

peubk. -clad- / nam. -ram- ‘rinka’. [peubknin iMeHHUK yAadol (clados) sk
CaMOCTIMHUA HEe BXWBAETbCHA, a TPansieTbCA Nnuwle B MOXiOHWX i CKMagHuX CroBax.
Hanpwuknag: cladogenesis — knagoreHes, npouec eBOMOLIMHOIO po3LensieHHs BUAIB;
cladodium — «knagogin, BuOO3MiHEHe cTebnio, WO Mae nucTkonoaibHy dopmy;
platycladus — wupokorinnsactun, pachycladus — TOBCTOrNKOBMI etc. Sk camoCTinHWIA
TEPMiIH BXWMBAETbCA NaT. ramus, MOro OCHOBa TpamnideTbCs W Yy MOXIiAHWX CroBax:
ramosus — rinnsactun; ramifer — rinkoHocHun, ramiflorus — TaknMn, WO Mae KBITU Ha
rinkax; breviramosus — kopoTkorinkosui; polycladus / multiramosus — GaraTtorinkosum
etc.

Ipeusk. -rhiz- | mam. -radic- ‘KopiHb'. ['peubk. iMeHHUK pila (rhiza) sk caMmOCTiINHUI
He BXWBAETbCS, a TPANsETbCA NULLE K iHiLianbHMM abo diHanbHUN TePMIHOENEMEHT
B MnoxigHux i cknagHux cnosax. Hanpwuknag: rhizoma — kopeHeBuuie; rhizologia —
po34in Mopdonorii POCivH, WO BUBYaE KOpeHEBI cuctemu; rhizotrogus — kopeHerpms;
rhizocarpus — kopeHennigHuu; rhizophyllus — kopeHenucTui; rhizoctonia — pU3oKTOHiS;
idiorrhizus — kopeHeBnacHuM, WO pPOCTE Ha BNacHOMY KopeHi; gymnorrhizus —
rosiokopeHeBun etc. Pigwe TpannsaeTbCsd NaTUHCBbKUA TepMiHoenemMeHT -radic-:
radiciformis — kopeHenogibHun; radicula — NepBUHHUN, 3aPOLKOBUN KOPIHYMK;
radiculoda — BepxiBka NepBUHHOrO KOpiHYMKa Yy 3nakis; radificatio — KopeHeTBOpPEHHS;
multiradicalis — 6aratokopeHeBuUN.

IpeurkK. -sperm- / nam. -semin- ‘HaciHHS'. BinbLl NPOAYKTUBHUM € TEPMIHOENEMEHT
rpeubKoro MOXOMXKEHHs -sperm-: spermatophyton — pocnuHa, Wo PO3MHOXYETbCS
HACiHHAM; mMONnOSpermus — OAdHOHAcCiHHMK; polyspermus — ©GaraToHaCIHHWUMK;
leucospermus — 6GinoHaciHHUK; erythrospermus — 4epBOHOHacCiHHMI etc. KiHuesun
TEePMIHOENEMEHT -spermae TpannAeTbCa Y Ha3Bax Bigainis pocnuH: Angiospermae —
Biaain MNokputoHaciHHi, Gymnospermae — Bigain onoHaciHHi. Ak caMOCTinHUA TEPMIH
B OOTaHi4Hi TepMiHOMorii CnoBo 2mmepua He BxuBaeTbcsa. Pigwe Tpanndetbcs
naTuMHCbKa OCHOBa -Semin-: seminarium — po3cagHuK, seminatio — cisba, disseminatio
— po3cCitoBaHHs, seminicultura — HaCiHHE3HaBCTBO.
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BucHoBKM i nepcnekTnBu. Ha ocHoBI MopheMHOro aHanisy TepMiHiB BU3Ha4Y€eHO,
LLO TepMiHOENEMEHTU TPeLbKoro MOXOMKEHHS, LLO MO3HaYalTb YaCTUHWU POCHUH,
TpaguuinHO € BiNbll NPOAYKTUBHUMMW, HDX NATUHCBLKI, NPOTE He BCi rpeubKi iMEHHUKK
MOXYTb BXMBATUCA $K CaMOCTIMHI TepMmiHn. Cepen HUX BU3HAYEHO TpU TPYMu:
IMEHHUKM, WO BXMUBAKTLCA $K CaAMOCTIMHI Ta $K YaCTUHUM CKNagHUX TEPMIHIB,
3bepiratoum opuriHanbHe 3HaveHHs (xaprol); Taki, wo 3bepiratoTb OpuriHanbHe
3HAYEHHA Iuwe B TepMiHoeneMeHTax, a S B $SKOCTi CaMOCTIMHUX MalTb
TpaHcdhopMoBaHe 3HavyeHHs (@uAlov), | Taki, WO He BXMBAKTLCA SIK CaMOCTinHI (piée,
yladog, avBol, purov). OCTaHHI NpeBantolTb Y CyyacHin BOoTaHiYHIA TepMiHonoril.
[MepcnekTMBHMM € noganblue OOCIIKEHHA cTaTyCy TepMiHOeNeMEeHTIB JTaTUHCBKOro
Ta rpeLbKOro NOXOMAXKEHHS B iHLLUMX TEMATUYHUX rpynax B0TaHivHOI TepMiHONOril.
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NPEKO-NATUHCKUE OYBNETHLIE OBO3HAYEHUA YACTEN PACTEHUA B
COBPEMEHHOW BOTAHUYECKOW TEPMUHONOIMMU
E. 1O. BananaeBa

AHHOmMauus. B cmambe paccmampugaemcs akmyarbHbil 051 mepMuHo8edeHuUs
80r1POC O cmamyce 2pPeKo-namuHcKux 0ybriemoe 8 CoO8peMEeHHbIX mepMuUHocUcmemax
buornoau4yeckux Hayk, 8 YacmHocmu — 8 6omaHu4eckol. BbOoribWUHCMEBO CrIOXHbIX
bomaHu4YecKkuUx MmepMuHO8 UMeem [IPOo3pPadyHy0 BHYMPEHHIW GOPMY:. 3Ha4YeHue
Heu3BecmHo20 crioea Moxem bbimb pPackpbimo U3 e20 Ccr10800bpa3ogamersibHoOU
CMpyKmypbl ymem aHasnu3a mepMUuHO3/1eMeHmMo8 — Mopghem u ux 6510K08, KOmMophble
pezaynspHO 80CrpouU38005MCs 8 UMEKWUXCS mepMUHax Uusiu Ucrofib3ytomcs Orns
C030aHUsl HOBbIX U UMEKom MoCMOsIHHOe 3HaqyeHue. Llenb cmambu 3akno4yaemcsi 8
momM, 4mobbl  npoaHanu3uposamb  2PEKO-TAMUHCKUE  MePMUHO3IEMEHMEbI,
obo3Havarowue HasgaHusi Yyacmel pacmeHus. Ha ocHoee mopgemHO20 aHanusa
mepMUHO8 yCmMaHOB/1IEHO, 4YMO MEePMUHO3/IEMEHMbI 2PEYECKO20 POUCXOXOEHUS,
obo3Havarwue Yyacmu pacmeHul, mpaduyuoHHO siernsiromcesi boriee npodyKMU8HbIMU,
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4yeM flamuHCcKue, HO He 8ce epeydecKue cyuecmeumerbHblie mo2ym yrnompebrisambcs
8 Kayecmee camocmosimesibHbix. Cpedu Hux ebli0erieHbl mpu  2pynnbl:
cywiecmeumeribHble, Komopble yrompebrisiomcss KaKk caMoCmosimesibHble U Kak
yacmu CJI0XKHbIX MEPMUHO8, COXpaHsISi OopuauHaslbHOe 3Ha4dYeHue;, makue, Komophble
COXpaHsitom opuauHarbHOe 3Ha4YeHUe MoJlIbKO 8 MepPMUHO3IEMEHMaXx, a 8 Ka4ecmee
camMocmosimesibHbIX UMEeom mpaHCc@OpMUpPOBaHHOE 3HA4YyeHue, U makue, Komopbie
He UCrornb3ymcs 8 CaMOCMOsIMeIbHOM Kadecmee.

Knroyesblie cnoga: mepmuHoariemMeHm, Oybriem, nlamuHCKUU £3bIK, 2pedecKkul
S13bIK, bOMmaHu4YecKkasi mepMuHoI02usi

GREEK-LATIN DOUBLET DESIGNATIONS OF PLANT PARTS IN MODERN
BOTANICAL TERMINOLOGY
O. Yu. Balalaieva

Abstract. The article deals with live issue for terminology of Greco-Latin doublets
status in the modern term systems of biological sciences, in particular — in botanic one.
Due to historical causes of origin of many biological sciences in the ancient world their
terminological systems were formed on the basis of Greek and Latin vocabulary that
led to the emergence of Greco-Latin doublet signs of concepts. Owing to development
of science it became necessary to use strictly motivated designations, the inner forms
of which correspond exactly to their content. Most botanical compound terms have a
transparent inner form: the meaning of unknown word can be solved from its word-
formative structure by analyzing terminological elements — morphemes and their units
that are regularly reproduced in the existent terms or used for creating new terms and
have a constant meaning. Frequency terminological elements form a series of terms
that are similar in structure and semantics. Terminological elements due to interaction
form a complex open formal semantic term system were each element has a special
place and constant meaning.

The purpose of the article is to analyze Greco-Latin terminological elements, which
mean the names of plant parts.

By morphemic analyzing it was found that Greek terminological elements signify
parts of the plants are traditionally more productive than Latin, but not all Greek nouns
can be used as substantive and be able to stand on its own as a word. Three groups of
nouns could be distinguished among them: 1) nouns, which are used as independent
term (in transliterated form and with Latin endings) and as part of compound terms and
have original meaning (e.g.xaprod); 2) those which keep the original meaning only in
terminological elements well as their substantive meaning is transformed (e.qg.
pvilov); 3) those that are not used as independent terms (e.g. gurov, piéa, yAadod,
avBod). It was found that Greek nouns of the third type prevail in modern botanical
terminology.

Since the article deals with only a small stratum of terminological vocabulary
relating to names of plant parts, further study Latin and Greek terminological elements
status may be continued in other thematic groups of botanical terminology.

Keywords: Terminological elements, doublet, Latin, Greek, botanical terminology
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